
~i . vacdnazione -e~ 
01 rivacdnazione. 

' 

con cui la petente :t 
che a~bia it Oiploma 
esercrtare l' arte 0. 

in preierente con­
conferimento begli 

concorrenti che co1,,. 

sapere leggere e s· ·­
versate negli elementi 

• . 71. - U Zadrul' Subota 31 Kolovoza 1918 

Oj eno ic no godinu O b i a v i t e II u D 8 l tn o ti n s" o m u i S rn o tri 
a l m a ti n s k oj za Austro•Uyarsku Kr. Hi.- : samom O b j o ll it p l j u 
almatinskomu Kr. 8.-; samojSmotri Dalmatinskoj Kr. 10.-. 
a yotugodište i na tri mjeseca surazmjemo. Pojedini brojevi O b j a v i t e t j a 
a matinskoga lO paro. o pojedini brojevi Smotre Dalmatin s k e 
) para. Llstareni \•rojevi 30 para. 

Pitanja za p1edbrojbu. uz koja nemo dotičnih svota. ne će se ni u 
kav obzir uzeti; 1 ita nju ZIJ U\ rstbc uz koja nemo prilične pretplate, biti 
povraćena. - P.etplate se šnlju po!tanskim naputnicoma. - Rukopisi 
ne vriJćaju. - Nepl!!ćena se pisma ne primaju. 

Pisma i novce treba 'Iljati <Uredu Objaviteli <l Dnlm utin• 
{Oga u Zttc.lru:. 

ObjaVitelj Dalmatinski. 

N. 71. - Zara; Sabato 31 Agosto 191 R 

Prezzo d' al>:locwzione per un n n no: Dell' A v v i s a t or e D a l m a t o 
e lu Ras segnu. Dalmata per le Monarrhlo A.eU. Cor. 1~.-: pe­
l' A vvis a tor e Dalmo to soltunto Cor. 8.-: per lo R as&egna Dal• 
m a t a solfnnto Cor 10.-. Semestre e trimcstre in proporzione. Un s ingolo 

• numero dell' Avvisotore D a l mo to cent. 10. Un singolo numero delltt 
Ross e g n a D o l m n t a cent. 20. Nu meri nrretro.li cent 30. 

Domande di flbbonamento senza il relativo importo non vengono 
prese in considerozione; domande per inserzioni non accompagnate do un 
anlicipazi.onc corrispondente vengono restituite. - Abbonamenti ed antici­
pazioni si spediscono median te ossegno postnle. - Mani'Kcritti non si 
rclltiluiscono. - Lettere non affmncate si rcspingono. 

Corrlspondenzc e denar i da indirizznrsi a ll' • ll frie i t> eJ e ll' A v v i· 
satore D alma ta in Zarn>. 

Avvisatore· Dalmato. 
lužbene su jedino vijesti ~držane u ~službenoj slTl..ni• t u tSiužhenim spisimM). (Sono ufficia li soltanto lc pubbliC<.lzioni comprc:;c nella t Parte uiTicinle~ e negli tAlli ufficiali •) 

-- _ _..::.===-===;:::-=---== 
IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

Sl(JJŽUENI DIO 
16984. 

O G L A S. 
Opće ()irektivne cijene za kremu o() postola. 

C. k. centralna lwmisija za ispitivani~ cijena zaldjučlwm je od 
4. jula 1918. stavila pOS\'e a n lm~p~)s li opće direktivne cijene za 
rem u od po stola ustanovljene zal{ljučlwm · od 31. jula 1917. ( obnarogjene 
objovitelju dalmotinskom br. 13. od 13. ve jače 1918) te je na nj ihovom 
jestu ustanovila i lo samo za neosapunjenu kremu od postola t. zv 

,itka roba (Wasserwart:). ovt: opće direldivne cijene : 

A) Kad se pretapa u limene kutije. 
Limene lmtije sa 80 mm. promje ra, olwlo 90 gr. sadržine, dal<le 

·od 144 Limenih kutija (l gros) olwlo 13 kg sadržine: 
direktivn~ cijene za proizvagjača za l gros . . . . K 128 

.. vt:lilwg trgovca za l gros . . . . ., 138 

.. malog trgovca za pojedinu lmfjicu .. 1.20 

B) Kad se pretapa u staklenice. 
Staklenice sa 1/ 1 kg sadržine, dakle u 144 slaklenica (l gros) 

6 kg sadržine : 
direl<tivna cijena za proizvogjača zu l gros , 

.. velikog trgov.ca za l gros 

.. malog .. l stoldenicu . 

. K 380 

. ., 437 

. .. 3.80 

Gornje se cijene razumijevaju iz mjestu prnizvodnje, odnosno do­
lavnog ;.:jesta bez vonjsl{()g pakovanja netto l<asa. 

Cijenom za velikog trgovca naznačuje se 15 % lara poviš ica u 
~ ,roizvagjačevoj cijeni, a cijenu za malog trgo,•ca 25 Ofo povisica u cijeni 
elikog trgovca. U slučajevima l<ada proizvagjač dobavlja kremu ne­
>osredno trgovcu na malo ima da vrijedi za proizvagjača cijena za 
eHkog trgovca. 

Sl PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO 

PI\RTE UFFICIRLE 
N.ro La wa 16984. 

A V V J S O. 
Prezzi ()irettivi generali per crema ()a scarpe. 

L' i. r. commission t;, centrale per l' esamc dei preui con conchiuso 
24 lug lio l 918 hu posto intera me nte fuori di vigorc i prez~i direttivi 
generali per la crema da scarpe fiss a li con conchiuso dd. 31 luglio 1917 
(pubblica ti nell 'Avvisalore Dalmata N.ro 13 dei 13 febbraio 1918) e al 
loro posto ha stabilito olamen te per la crema da scarpe non sapona~a 
cosi detia merce liquida, i seguenti preui diretlivi : 

A) travasandola i11 scatole di fa tta. 
per scalole tte di c.liametro di 80 mm ..• 90 gr. di e 1 t~·nulo per scatoletta 
quindi in 144 scatolette di !atta (l gros) circa 13 1,~ li con enuto: 

prezzo dirc ttivo per il produllore per l gros . . . cor. 128 
.. ,, grossista .. .• 138 
,. .. detlagliante per u.la scaloletta . cor. 1.20 

B) travasandofc1 in lli'lSc>fti di vetro. 
per vaselti di vetro del conlenuto dt 1 

1 eli l<g. quindi in 144 vasetti (l gros) 
36 kg. di contenuto: 

prezzo direttivo pel produllore per 1 gros . cor. 380 
per il grossista per l gros .. 437 
.. .. dettagl ianle per nn vasetto . .. 3.80 

l prezzi suddetti s' int nriono dal Iuogo di produzione, rispettiva"" 
mente dal luogo di acquisto, escluso l' imballaggio esterno. netto cassa. 

ll prezzo pol grossisla comprende un aumento del l S 0/0 al prezzo 
del produllore, ed il prezzo pcl dettagliante un aumento del 2S Oj0 al 
prezzo del grossisla. Nei casi. ove il produttore vende la merce, diret­
tamenle. al dettagliante, vale pel produttore il prezzo del grossista. 

La crcma per scarpe non saponata e cornposta dalle seguenli 
parti cosliiullve in qualita e quanlila trsuali nel commercio: da cera di api . 

ncosapunjena krema za postale sastavlja se od ovih česti u kakvo­
:ama i kolilwćama običnim u trgovini: Od pčeli njeg vosl<a, rudarskog 
aska, paraflne, cerezine, nigrosine, potase, smole i vode. 

Zadar, dne 21. kolovoza 1918. 
Od e. k. dalmatinskog Namjesništva. l 

cera minerale. paraflna, ceresina, nigrosina. polassa, resina ed acqua. 
Zara, li 21 . agosta l 918. 

Dali' i. r. Luoqotenenza dalmata. 

NA ZNANJE. 
Školska će se gooina 1918-19 započeti koo ove e. k. gimnazije 18 

~eptembra o. g. svečanom službom Božjom u gimnazijskoj crkvi u 8 sati 
Jrije poone, i svi su učenici oužni C'loći na svečanost otvora. · 

Upisivanje će učenika, toliko javnih xoliko privatnih, biti 14 i 15 sep · 
embra ove goo. ob 8 oo ll sati prije poone u gimnazijskom upraviteljstvu, 
Joje valja C'la se prijavi svaki učenik, praćen oC'l svoga rooitelja ili zako· 
1itoga mu zamjenika. Dosabašnji učenici ovoga zavooa, koji nastavljaju 
;voje nauke, mogu se prijaviti za upi?ivanje oo 18 septembra. Iza toga 
~neva ne može biti primljen nijeoan učenik bez ~ozvole Vis. e. k Pokraj. 
kolskog Vijeća. Učenici, koji žele uljesti u I. razre(), imaju bonijeti sa 

·obom l<rštenicu, kojom će bokazati, ba su navršili 10 gooina ili ba će ih 
·tavršiti bo svršetl<a sunčane gooine, pa, ako su polazili kakvu pučku školu, 
maju prikazati i svjeooožbu polaznicu i pobvrći se prijamnomu ispitu. Koji 
)relaze iz kakve bruge gimnazije, oužni su C'lonijeti sa sobom svjeooožbu 
. ~aonjega semestra s propisanim ob zakona. booatkom uprave onoga za­
/OZ>a, što su ga polazili. 

naC'loknaoni i popravni ispiti bit će l 6 septembra, a prijamni za I. i 

NESLUŽBENI DIO 
Živinske pošas ti. U ro1m oo 16 augusta C'lo 23 augusta 1918 l 

1laoale su megju bomaćim životinjama u Dalmaci ji ove pošasti: l 
O v č i j e b o g i n j e u 2 mjesta Benkovačke općine, u l mjestu 1 

)pć. Kistanjsl<e, pol. kot. Benkovac, u 4 mjesta Skraoinske, pol. kotar l 

više razreC'le 16, 17 i 18 septembra. Učenici, koji se prijavljuju na prijamn1 
ispit za koji viši razreo, imaju prikazati na vrijeme upravi gimnazi jske 
rebovitu molbenicu poouprtu l<rštenicom i vjeroC>ostojnim ookaznicama o 
tijeku \lauka, ob kao ne polaze lwju javnu gimnaziju. · 

Učenici, l<Oji se upisuju prvi put, imaju pri upisivanju platiti K 4.20 
upisnine, a svi učenici ima·u oonijeti u ova primjerka ' Nationale~ reoovito 
popunjen i potpisan oo svoga rooitelja ili njegova zamjenika. 

Školarina iznosi 30 K na semestar, te je treba platiti kroz prvih šes 
nebjelja, a prinos za učila 2 K na gooinu. Učenici, koji su primljeni u l. 
razreo, imaju platiti školarinu l<roz prva tri mjeseca, a !<Oji žele biti opro­
šteni. valja oa prikažu l<roz prvih 8 ana botičnu molbenicu potkrijepljenu 
reoovitom svjeboožbom o ekonomst<Om stanju obitelji. 

RoC'litelJima i obgovo1 nim skrb mei ma ili prigleonicima učenika živo se 
proporučuje, oa za školsl<e gooine češće 0ogju u zavob i obavijeste se o 
ponašanju i napretk 1 svojih sinova il i štićenil<a . 

U Dubrovniku, C'lne 24 augusta 1918. 

Od e. k. direkcije realne-qimnazzje. 

PI\RTE NON (JffiCIRLE 
E p i z o o z i e. nei periooo C'lal 16 agosta al 23 agos 191 8 fra li 

animali C'lomestici C'lella Dalmazia oominavano le seguenti epizoozie: 
V a i u o J o o v i n o in 2 local ita bel com une oi Benkovac, in 1 locali\3 

bel comune oi Kistanje, bistretto pol. bi Beni<Ovac, in 4 Jocalita bel co-



l 

Šibenik, u 3 mjesta Sin jske općine, pol. kotar Sinj, u mjestu općine 

Salske, u 1 mjestu općine Zaoarske, pol. lwtar Zaoar. 

Kon js ki svrab 
Orniš'ke, pol. l<ot. Knin 
ben il<. 

u 3 mjesta Kninsl<e općine i u l mjestu optine 
u l mjestu Skraoinske općine. pol. lwt. Ši-

Svinjska kuga 
ik 

u l mjestu Skraoinske općine, pol. kotar Šibe-

U p a l a s l j e z e n e u 1 mjestu općine Skraoinsl<e, pol. kotar Ši­

benik. 
O v č i i i i k o z i i i s v rab u l mjestu Zaoarske općine, pol. kotar 

Z:toar. 

lisr,anice J<ojih je raspacavanje 'abranjeM. 
Oo e. kr. zemaljskog suba u Salzburgu: br. 133 ča sop isa ~salzburger 

Chtonil<~· oo 12 juna 1918. Oo e. l<r. zemaljskog suoa u Ljubljani: br. 135 

časopisa tSiovenski narob», oo 17 juna 1918. Oo e. kr. zemaljskog suoa u 

Lavovu : br. 133 časopisa «Tagblalt>, oo 12 juna 1918. 

Iz službenog lista cWiener Zeitung~ br. 141, oo 22 juna 1918. 

Telegrami Uredništ\1a. 
T degra p he , Korrespondenz,Bureau. 

izvještaj austro-ugarskag glavnog stana. 

BEC. 28. Službeno se javlja : t 

28. a lt gust a l 918. 
T a l i j a n s l< o b o j i š l e : 
Na planinskim frontama živa izvidničha djelatnost. 

Arba nU a: 
' 

U Arbaniji stehlo s • nakon zalazničldh bojeva, nanovo zemljišta . 

B€Č. 29. Službeno se javlja : 

29. augusta l 918. 
Talijansho bojište : 

/ 

U )udik<trijama, lcod Bezzecca i nct visoravni Sedam Općina bilo 

je izvidničkih okršaja; uostalom ništa važno. 

Arbaniia : 
lzmegju )anice i Vojuse kao god u južnom dijelu Tomorske planine 

neprijatelj je nanovo zauzeo poziciju. 
Poglavica generalnog štaba 

izvještaj njemačkog velikog g!avnog stana. 

BERUO, 28. Wolff Bureau javlja: 

Velihi gla\'ni stan, 28. wugusta 1918. 

Z a p a d n o b o j i š t e: 
novi pokušaji Engleza da probiju ranim jutrom s obe strane voj­

ničNe ceste Arras-Cambrai sa silnom nadmoći ljudi i materijala, l<ao god 

popodne sa no\·om snagom, propadoše sa najvećim gubicima po neprija­

telja neposredno na istolm od Pelvesa, lwcl Vis-en-Artois i Croisillesa. 

Taho progjoše na viš~ puta ponavljani protivnilwvi juriši na Boiry, Notre 

Dame i sjevero istočno od Croisillesa. Oko podne boj zahvali i sjevernu 

obalu Scarpe prema jugu do ffiory. Tu bjehu odbijeni česti neprijatelj­

s ili napadi, kao god i englesl<i nagli napadi s obc strane od Bapaume 

i na naše nove lmije izmegiu Flersa i Curlu. Ruše ine Chaulnesa i Roye 

prepuštene su protivniku bez boja. Na Vesti propade ameril<anski napad 

sa teškim gubicima. F1snette uzeta je na juriš. 

BERU N. 29. Wo l ff Bureau javlja : 

Velil<i glavni stan, 29. augusta l 918. 

Z a p a d n o 8 o j i š t e. 
Vojna skupina nasljednika prijesto/a Rupprechta i Bahn : 

Jugo i stočno od Arrasa slušiše se odmah južno od Scarpe ponovljeni 

pokušaji Engleza da probiju. Boiry notre Dame, žarište ljutih bojeva, 

tri smo puta oteli nep. i ja lelju protuudarom; na kraju ostade u njegovim 

r ulwma. Glavt1i l.ldar engleslwg napada zateče wUrttemberšl<e pulwvnije 

s obe strane ceste Arras-Cambrai, na lwje je neprijatc~lj do sedam puta 

uzalud jurišao sa ol<lopljenim lwlima i dubolcim pješačkim redovima. 

Južno od Croisillesa i jugo istočno od Moruia bilo je englesl<ih napada. 

Jugo zapadno od Bapaume nije bilo pješačl<e djelatnos ti. 

Sjeverno od Somme protivnil< ponovi svoje napade; on prodre u 

našu liniju izmegju Flersa i Curlu, ali ga protunapadom polisnusmo 

na trag. lzmt:gju Somme i Oise prednje čete b1le su u borbenom dodiru 

pred naš im novim pozicijama sa neprijateljem, lwji je za njima išao 

p reko Dompierre, Belloy, nesle, Beaulieux i Suzoy. jugozapadno od 

mune ~i Scaroona, oistr. poHtico oi Sebenico, in 3 localita <>el com~me ?>i 

Sinj, oistr. politico oi Sinj eo in una localita oel com. oi Sale, in 1 oel 

comune oi Zara oistr. pol. oi Zara. 
R o g n a e q u i n a in 3 localita bel comu ne oi Knin oo in una beL 

cornune oi Drniš, oistr. polit. oi Knin e in l bel comune oi Scaroona, oistr. 

polit. oi Sebenico. 
P e s t e s u i n a in 1 Joea lita bel comu ne oi Scarbona, bi str. pol. ot 

Sebenico. 
l n f i a m m a z i o n e o e ll a m i l z a in 1 Joca lita o el com une oi Scar­

bona, oistr. politico oi Sebenico. 
R o g n a o v i n a e e a p r i n a in 1 Ioca lita o el eornune oi Zara, oistr. 

politieo oi Zara. 

Stampati Di cui Ju vidata la ai.flusine. 
Dall' i. r. Tribunale provinciale in Salisburgo: ll N. 13J ?>el perioC>ico 

«Salzburger Chronil<~. bel 12 giugno 1918. Oall' i. r. Tribunale provinciale 

in Lubiana: Il N. 135 oel periooico <Sl ovenski Oarob:j., C>el 17 giu~c 1918. 

Dall' i. r. Tribunale provineiale in Leopoli: Il N. 133 bel perioC>Jco ~Tag­

blatt ~ oel 12 giug 10 1918. 

Dal foglio ufficiale bella ~Wiener Zeitung~ N. 141, bel 22 giugno 1918. 

Telegrammi della Kedazione. 
Telcgrophen=Korrespondcnz·Burcmu. 

ll bollettino oeno stato maggiore generale austro-ungaric0. 

VIEnnA, 28. Si comunica ufficialmente: 

28 agosta l 918. 
T e a l r o cl e l l a g u e r r čl i t a l i a n o. 

Sui fronti monlam vivace attivitil di ricognizione. 

l n A l b a n i e. 
ln combaHimenti di retrogu·t\fdie furono conseguiti nuovi guadagni 

di terreno. 

VIENNA, 29. Si comunica ufficialmente : 

29 ngos lo l 918. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a i t a l i a n o. 

NeUe Giudicarie pressa Be7.zecca e sull' altipiano dei Sette Comuni 

fazioni di ricognizione. Del resto nulla d' importanza. 

ln Albania: 
Fra la Janica e lo Vojusa nonche nella parte meridionale del monte 

Tomor il nemico ha preso nuovamente posizione. 
ll capo dello stato maggiore generale. 

ll bollettino oeJ granoe quartiere generale germanico. 

BERLIN O, 28. ll Wolff Bureau comu nica: 

Grande quartiere generale. 28 a gos to l 918. 

Teatr~ della guerra occidentale: 

l lentativi rinnovali dagli lnglesi da ambo t lati della strada militaref 

Arras-Cambra1 , di buon matlino con poderosa preponderanza di uomini 

e materiale, e nel pomeriggio con nuova forza per riescire ad uno 

sfondamento, fallirono, con gravissime perditc del nemico, immediata­

mcnte ad est di Pelves, pressa Vis en Artois, e Croisilles. Fallirono 

parimenti reilerati assalti dell' avversario contra Boiry, notre Dame, edi 

a nord ~ est di Croisilles. ll combattimento si estese ver.so mezzogiorno 

anche alla riva settentrionale della Scarpe e verso sud fino a ffiory.J 

Reilerati attacchi nem.ici furono qui 1espinti; lo furono parimenti attacchi 

inglesi di ~oprassalto da ambo i lati di Bapoume, e contre le nostre 

nuove linee fra Flcrs e Curlu. l campi di macerie di Chaulnes e Roye, 

furono abbandonati all' avversario senza combattimento. Sulla Vt!sle un 

altacco americana fatn con gravi perdite. Fisnette venne presa d' assalto . 

.. 
BERLlnO, 29. ll Wo l ff Bureau comu nica: 

Grande quarliere generale. 29. agcisto 1918. 

T e a t r o d e l l a g u e r r a o e e i cl e n l a l e. 

Gruppo d' eserciti del principe ered. Rupprecht e del generale Bahn . 

A sud est di Arros crollarono, immedia~amente a sud della Scarpe 

ripetuli tentativi inglesi di sfonrlamenlo. Boiry Notre Dame, punto dove la 

lotta accanita era pitt fervida, venne in contropunta tre volte strappato al 

nemico; alla fl ne rimase ne !le sue mani. L' urto pri nei pale dell' attacco 

inglese colpi i reggimenli wilrlemberghesi da ambo le parti ddla strnda 

Arras-Cambrai, contra i quali il nemico inutilmenle lancia per sette 

voltc l' č\Ssalto con aulocarri blindoti e fanleria profondamente scaglio­

nata. A sud di Croisillc e a sud est di ffiory attacchi inglesL A su 

ove::;t di Bapaume nessuna attivtta combattiva. 1 • 

A nord della Somme il nem ico rinnova i suoi attacchi; fra Flers <. 

Curlu penetra nella noslra lmea; ne tu pero ributtato con un contrat· 

taceo. Fra la Somme e l' Oise le avantruppe rimasero dinanzi alle nostn 

nuove posizioni in contatto combattivo col nemico, il quale le segul. a 

di la di Dompierre, Belloy. nesle. Beaulieux e Suzoy. A sud ovest di noyot 



yona neprijatelj nupade naše stare linije, lwjc više nijesmo držali. 1 il m•mico attacco le nostre v cchie linee che non ~~rano piu occupate. 

uona leži pred našom bojnom frontom. Sjeverno od Aisne Francuzi. 1 noyon giace dinanzi al nostro fronte di combattimento. A nord dell' Aisne 

Z\'avši Ameri\{ance, preuzeše svoje napade. lwje odbismo sa teš\{_im l i Francesi, richiamate truppe americane, ripresero i loro attacchi. che 

bicima. PeteroKratni neprijateljs\{i juriš na Paslyslw uporište t>je furono respinti con gravi perdite. Un attacco nemico. al capo di Pasly, 

ijen. 
l ripetuto per cinque volte, venne ribat!uto. 

Prvi general. \{vartirmajstor Ludendorff. l ll primo quartiermastro generale Ludendorft. 

X2!S!2 

IZ US , 

Br. 12372 ex 1918. 1-3 a~ N.o 12372 ex 1918. 1-3 

e. k Ministarstvo za zemaljsku o- L' i. r. Ministere ()ella ()ifesa ~el ti uffic ·ali ( NATJEČAJNI OGLAS. AVVISO DI CONCORSO. 

lužben· spisi 
. 21910. 

N. 133 bel periobico 
RAZ G L A S. 

Na temelju oolbke e. i k. Ministarstva rata 16 augus ta 1916 br. 3510 

branu ()ogovorno sa e. i k. Ministar- paese, bi concerto coli' i. r. Ministe­

stvom rata pristalo je oa buC>e izu- ro bella guerra, ha acconsentito ec­

zetno raspisan natječaj na 20 mjesta cezionalmente che 20 posti bi sotto­

poočinovnika i slug kob e. k lučko impiegati e servi pressa gli uffici ()i 

zbravstvenih Ureba i oa ista buC> u porto e sanita marittima vengano 

Provinciale 
belt7 giu!lflo 1918. 

bel penobfco Tag-

5 (O. R. M.), e. k Namjesništva svojom oblukom 29 jula 1918 br. 9319 

ije() preologa e. i k. iilijalke gragjevnog ureoa ratne mornarice u Gje­

viću 26 februara 1918 br. 1159 narebilo je, ~a se u smislu § 19 zakona : 

ratnim činitbama 26 becembra 1912 b. z. I. br. 236 kao i analogne pri· 

ene obre()aba zakona IS februara 1878 o. z. l. br. 30 uputi postupa!< za 

popunjena. messi in concorso e coperti. 

Uslijeb ovlaštenja e. k Ministar- In seguito all' autorizzazione im-

l' be122 giugno 1918. 

·ungarko 

vlaštenje čestica zemalja 3635, 3636, 3637-2 biće l.o, 3633 biće 2.o, če~ 

e zemlje 3633 biće 2.o uloška 26 i čestica zemalja 3632-1, 3643, čest. 

r. 279-2, (a to baš samo izvora vooe, koje se nalazi po~ površinom ze­

jišta, na kome je zioana spomenuta čestica zgraba) bića l.o, uloška 176 

o. Bijele. koje su vlasništvo pojebinih privatnika. 
U tu svrhu, te u smislu § 14 zakona 18 februara 1878 b. z. l. br. 30 

aže se u općinskom ure~u u Ercegnovome na svačiji ogleC>, kroz ure­

vne satove, p1Jpis vlasnika pojeoinih čestica , koje se imaju razvlastiti 

o i katastralni plan prebjela u kojem leže upitne čestice i to za vrijeme 

14 bana, biva ob bana 16 augusta 1918 ~o uključivo 30 augusta 1918. 

Svim zanimanicima ostaje slobo~no ba kroz pomenuti rok poC>nesu 

mena ili usmeno kob e. k. kotarskog Poglavarstva u Ercegnovome even­

Ine prigovore proti zatraženu razvlaštenju ootičnih zemljišta. 

Prigovori pobnešeni nal(on 30 augusta 1918 neće se uzeti u obzir. 

Povjerenstveno naličje uriče se za ban 10 septembra 1918 u 9 sati 

ro u Bijeloj. 
Ercegnovi, 8 augusta 1918. 

O~ e. k. kotarskog Poglavar·stva. 

NATJEČAJ 
. 27633-IV. 2-3 · N. 27633-lV. 2-3 

nATJEČAJNI OGLAS. AVVISO DI COOCORSO. 

stva trgovine poC>ijeljena sa oolukom partita oaii' i. r. ministere bel Com­

~neva 19 srpnja o. g. Br. 42202-IV. mercio col ~ispaccioo 19 luglio 1918 

raspisuje se ovim natječaj na 20 mje- n.o 42202-IV, vengono messi con cio 

sta poočinovnika i sluga i to na 2 in concorso 20 posti ~i sottoimpie­

mjesta lučkog božmana, I mjesto gati e servi e precisamente : 2 posti 

lučkog stražara, 7 mjesta peljara (po~- oi nocchiere, l posto ~i guar~iano 

činovnika ) i 10 mjesta peljara (sluga) oi porto, 7 posti {)j piloti ~i porto 

k oo e. k. Pomorske uprave ili na (sottoimpiegati) e l O posti ~i piloti 

ona š!o bi ostala prazna kab bi oi porto (servi) o quelli ~i risulta 

prva mjesta bila pooijeljena službe- pel casa, che i posti anzi()etti venis­

nici m a, koji se već nalaze u aktivnoj sera conferiti a funzionali in attivita 

službi. C>i servizio. 

Sa rečenim mjestima skopčana je Ai betti posti va congiunto l' annuo 

plaća obregjena zakonom ob 25 ja- salario stabilito oaiia legge ()(). 25 

nuara 1914, D. Z. L. br. 16, ~oplata gP.nnaio 1914 B. L. I. N.o 16, e l' ag­

aktivnosti, koja o()govara razreou giunta oi atti vita bella corrispon~ente 

m jest a te službeno objelo. classe lo cale, nonche l' uniforme oi 

l 
servlzio. 

Na_tjec~telji morat ~~ bokazati ob- Chi volesse aspirarvi, oovra com-

nosmm Ispravama llJJhovu sposob-, provarc la necessaria iooneita la 

nost za pokriće raspisano2 mjesta, clttabinanza austriaca, una forte' rc­

austrijsko oržavljanstvo, čvrsti tjele- busta costituzione fisica, la cano-

sni sustav, poznavanje pokrajinskih scenza belle lingue bel paese l' aver 

jezika, oobrim uspjehom položeni i- subito con buon esito l' esa~e pre­

spit propisan za gorinaznačena mje- scritto per i sopracitati posti nonche 

sta te službe slučajno obavljene u i servigi eventualmente prestati nella 

javnoj upravi. pubblica amministrazione . 

Molbe za pobijeljenie ovih mjesta, Le istanze pe! conferimento bei 

Za školsku go()inu 1918-1919 biti 
raspoloživih ()evet štipen()ija. sva­

tl o() 210 K za ženske ove po­
ajine, koje bi htjele učiniti pri­
aljstvo ko() e. k. primaljskog učilišta 
Za()ru. 

na 1-a;e imaju preC>nost isluženi pob- ()etti posti ai quali a sensi C>ella leg-

Per l' anno scolastico 1918-1919 sa- ~asnici u smislu zakona o() 19 trav- ge 19 aprile 1872 B. L. J. N.o 60 

ran no oisponibili nove stipenC> 1 oi l nj a 1872 ~. z. I. br. 60, megju ovim han no oiritto a preferenza i sotto~ 

corone 210 ciascheouno per quelle u smislu naputaka izC>anih sa stra- ufficiali, fra questi. in seguito alle 

femmine bella provincia, le quali in- ne e. k Ministarstva za zemaljsku birettive emanate oall' i. r. Ministero 

tenoessero beoicarsi allo stuoio oel- obranu u prvom rebu ratni invalioi oeiia oifesa bel paese gl' invalioi ()i 

I' ostetrica neli' i. r. istituto b' ins e- pra ma njihovoj tjelesno j sposobnosti, guerra a seconoo oeil~ lora iC>oneita 

gnamento per levatrici in Zara. imaju se upraviti kroz 6 (šest) seo- ~sica, sono oa prooursi entro 6 set-

Natjecateljice na takove štipen()ije 
oraju prik~zati prošnje osobno e. 
kotarskom poglavarstvu u okružju 
jega je općina kojoj pripaoaju a 
oo 10 rujna t. g. prioruživ slije-

Le aspiranti ai su~oetti stipenbi mica ob oana uvrštenja ovog natje- hmane oaJ giorno bella pubblicazio-

avranno ba prooutTe le lora C>omanbe čaja u službenom listu na e. k Lučko ne ()el presente avviso bi concorso 

personalmente all' i. r. Capitanato C>i- Poglavarstvo u čijem okružju natje- nel giornale ufficiale, agi' i. r. Capi-

strettuale oal quale oipenbe la co- catelj ima svoje prebivalište. tanati C>i porto e s. m. bella bimora 

_će ookaze: 
mune a cui sono perti,nenti, e cio bel concorso. 

fino ai lO settembre a. e. correoan- Trst, 13 kolovoza 1918. Trieste, 13 agosta 1918. 

o ole oei seguenti oocumenti: 

1. krštenicu ili list rogjenja, even­
alno vjenčani list ili ako su uC>o­
ce, smrtni list svojega muža; 

l. feC>e oi battesimo o oi nascita, OC> e. k. Pomorske Vlaoe. Dali' i. r. Governo marittimo. 

2. svje()oožbu ~obrog ponašanja 
oanog oo ootičnog župnika i po­
rgjenu ob op. upraviteljstva; 

3. svje()obžbu zbravlja i tijelesne 
osobnosti, izC>anu ob ureC>ovnog 

· ečnika nabležne političke vlasti ; 

4. svjeboožbu o cijepljenju i even­
alno u ponovljenom cijepljenju 
>gin ja; 

eventualmente il certificate bi ma-
trimonio o qualora fossero veoove 
quelle ~i becesso oel lora marita; 

2. certificate oi buona conoot ta ri­
lasciato oal rispettivo parroco e con­
fermato ball' amministrazione co­
munale; 

3. certificate sullo stato C>i salute 
e sull' abilita fisica esteso C>al me· 
()ico o' ufficio ()ella competente au­
torita po litica; 

4. certificate C>i vaccinazione e() 
eventualmente bi rivaccinazione ; 

s. obvezu kojom se prositeljlca ob- j 5. reversale con cui la petente si 

tt~uje. ba će!.b.uC>e l! prh:nila ~iplome o~bliga ?ttenut_o che abbia il bi pl oma 

nmalte vrsJti pnmal)stvo u po- / ~~ levatrtce, 01 esercitare l' arte o-

tajini. stetrica in provincia. · 

Pri u()ijeljivanju štipenbija bit će Saranno prese in preferente con-

lete u osobiti obzir one natjeca- sioerazione nel conferimento oegli 

ljice. koje će ookazati oa umiju stipenoi quelle concorrenti che com­

tati i pisati i ~a su vješte u po· proveranno oi sapere Jeggere e scri­

':cima računanja. vere e o' esser versate negli elementi 
bell' aritmetica. 

Zaoar. 19 kolovoza 191 s. Zara, 19 agosta 1918. 

e. k balmatinskog namjesništva. l Dali' i. r. Luogotenenza oalmata. 

RAZGLASI 
firm. 222-18 1 

Reg. C. 52 

UPISAD]E TVRTKE. 

br. 23990 spisa e. k.. bilježnika Luje 
Kargotića . 

Osnovana glavnica iznaša kruna 
1.200.000 potpuno isplaćena sa osno-

Bilo je upisano u registar C. vanim ulošcima bruštvenih članova 

Sjeoište: Split. u gotovu novcu. 
Tvrtka glasi o os! ovce: ~flora» Dal-

matinsko izvozno i uvozno oruštvo Poslovogje ili upravitelji jesu: 

s. o. j. (njemački) tflora» Dalmati- t a) florio .Katalinić pok. AnC>jela, 

n ische Export-uno Import-Gesellschaft . rgb)vac, S ph t, . 
m. b. H. (talijanski) cflora» societa 1 k _Mar~o _Ku_ne] P_Ok. Bartula, ban-

Dalmata per I' esportazione eo im- • ovm_ u_piavttel~. Spht, 

portazione a. g. 1. e~ Spiro Manc pok Petra, trgovac, 

PreC>met poslovanja: trgovanje bal- Split, .• 

matinsl<im i inim proizvooima zemlje, b) Stefa~ Perov1c pok Stefana, tr-

bilo u naravnom bilo u preragjenom govac, Spht, 

stanju, a u prvom re<>u izvozom svih e) ffiiho RismonC>o pok. Petra, tr-

proizvoba iz Dalmacije i uvozom u govac, Makarska, 

Dalmaciju.. . . f) Rikarb Seh winger pok Raimun-

-~ruštvo )e osnovano na neiZVJesno oa, bankovni ravnatelj, Split, 

vrl)eme. . . _ g) Ivo Tomasović pok. Bariše, tr-

Dan sklopl)en,a orustvenog uga- govac, Split 

vora : 6 kolovoza 1918 u Splitu po() koji će potpisivati : f. Ka tali n ić 

• 
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